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Generd Guidelines

Please read he foll owing instructions carefully and use this product correcty.
Pleas e keep his manual in a safe place and share it with others after the product
isdelivered.

This summary may notcover all variations and precaufons. For more information
and assistance, please contactus.

Warming

This product is not suitable for assembly by children. Keep all small paris out of
reach of children during as sembly, as swalowing or inhaling them can be fatal.
Donot allow children © climb on or play on his product, as this may cause the
product to tip over and cau se serious injury.

Keep plasic packaging out of reach of children to prevent potential hazards such
as suffocation.

Do not exceed the maximum load capacity of this product Overloading may
damage the product.

Use the included anti-tip kit b secure the product to the wall to prevent
accidental fpping and injury.

If the product includes non-waterproof components (such as some shelves),
avoid placing wet items on them. If liquid comes into contact with the surface,
wipe it dry immediatel yto preventdamage.

Precautions

This product is for indoor use only. The product must be assembled and used
according to the instructions in this manual. If the product is not used for its
intended purpose, or if he product has been altered or modified from ifs original
design, personal injuryandor product damage may occur.

The seller is not responsible for any injuries or damage caused by improper
assembly or misuse. Avoid proonged exposure to moisture to pre ventmold.
Keep he product away from sources of fire and high temperatures. Do not
expose the product to direct sunlight.

Do notplace any hotobjectson the productsurface.

Atter unpacking, if you noice any defects or missing parts, stop assembly
immediately and contactus.

Assemble the producton a spacious surface; do not place the unpacked product
directy on the ground to avoid damage.

Do notstand or sit on components.

Wear gloves during assembly and/or disassembly to avoid scratthes from sharp
edges.

Please match he corresponding parts and accessories according to the part
numbers in the manual.

If the parts and accessories do not match, please check according © the
instructions in his manual. During assembly, loosely align all screws with the
corresponding pre-drilled holes and then tighten the screws one by one.

While using the product, please regularly check the ightness of he screws.
Retighten if necessary o ensure structural in e grity.

If water or other liquids are accidentally spiled on the surface, wipe it clean
immediately with a dry wel.

Keep this product away fom sharp objects, pointed objects, and corrosive
substan ces to preventdamage.

When in use, place this product on alevel, surdy surface.
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Einleitung

Bitte lesen Sie die fdgenden Anweisungen sorgfélig durch und verwenden Sie
dies es Produkt ordnungsgeman.

Bewahren Sie diese Anleitung gut aufund handigen Sie sie bei Weitergabe des
Produk ts an Dritte ebenfalls mitaus.

Aus Griinden der (Jbersicht kénnen nicht alle Defails zu allen Varianten und
denkbaren.Montagen beschrieben werden. Wenn Sie weitere Informafionen und
Hilfe bendigenkontakieren Sie uns bite.

Warnhin weise

Dieses Produkt ist nicht fiir die M ontage durch Kinder geeignet. Bewahren Sie
alle Kleinteile wahrend der Montage auRerhalb der Reichweite von Kindern auf
da das Verschlucken oder Einatmen ©dich sein kann.

Erlauben Sie Kindern nicht aufdieses Produktzu klettern oder damit zu spielen,
da dies zum Umkippen und zu schweren Verletzungen fiihren kann.

Bewahren Sie Kunststoffverpackungen auBerhalb der Reichweie von Kindern
auf, umm 6gliche Gefahren wie Erstickungsgefahr zu verm eiden.

Uberschreiten Sie nichtdie maximale Tragfahigkeit dieses Produkts. (Jberlastung
kann das Produkt beschadigen.

Befesfgen Sie das Produk tmit dem mitgelieferten Kippschutz an der Wand, um
ein versehentliches Umkippen und Verletzungen zu vermeiden.

Wenn das Produkt nicht wasserdichte Komponenten enthalt (z B. einige
Regale), stellen Sie keine nassen Gegenstande darauf. Sdllte Fliissigk eit auf die
Oberfliche gelangen, wischen Sie dese sofort trocken, um Schéden zu
vermeiden.

Hinwese
Dieses Produkt ist nur fir den Gebrauch in Innenrdumen bestimmt Es muss

gemafR den Anweisungen in dieser Anleitung zusammengebaut und verwendet
werden.

Bei unsachgemaRer Verwendung oder bei Verdnderungen am Produkt kann es
zu Verletzungen und/oder P roduktschaden kommen.

Der Verkaufer hafietnicht fir Verletzungen oder Schaden, die durch
unsachgemalle Montage oder Missbrauch entstehen. Vermeiden Sie langere
Feu chtigkeitseinwirkung, um Schimmelbildung vorzubeugen.

Halten Sie das Produkt von Feuerquellen und hohen Temper aturen fern. Setzen
Sie es keiner direkten Sonneneinstrahlung aus.

Stellen Sie keine heilen Gegenstinde auf die Produktob erflache.

Sollen Sie nach dem Auspack en Mangel oder fehlende Teile feststellen,
brechen Sie die Montage sofortab und kontakieren Sie uns.

Stellen Sie das Produkt aufeinergerdumigen Fldche zusammen. Stellen Sie das
ausgep ackte Produkt nichtdirektauf den Boden, um Schaden zu vermeiden.
Stellen oder setzen Sie sich nichtauf Komponenten.

Tragen Sie beim Auf und Abbau Handschuhe, um Kratzer durch scharfe Kanten
zu vermeiden.

Bitte ordnen Sie die entsprechenden Teile und Zubehdrteile den Tellenummern
in der Anleitung zu.

Sollen Telle und Zubehodrnicht b ereins immen, Uberpriifen Sie diese bitte
anhand der Anweisungen in dieser Anleitung. Richten Sie bei der Montage alle
Schrauben locker an den entsprechenden vor gebohrien Léchern ausund ziehen
Sie sie anschlieBend einzeln fest.

Uberpriifen Sie wahrend der Nutzung des Produk ts regel méaRig den fes n Sitz
der Schrauben. Ziehen Sie sie bei Bedarfnach, um die strukturelle Integritat zu
gewahrleisen.

Wischen Sie versehentich Wasser oder andere Flissigkeiten aufdie Oberféache,
wischen Sie diese sofortmiteinem ockenen Tuch ab.

Halten Sie das Produkt von scharfen und spitzen Gegenstanden sowie adtzenden
Substan zen fern, um Schaden zu vermeiden.

Stellen Sie das Produkt wahrend des Gebrauchsauf eine ebene, stabile
Oberflache.
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Introduction

Lisez atentivement ces instucions et uflisez votre produit daprés ce mode
d'emploi.

Conservez ces instucfons. Si vous souhaitez offrir ce produita un tiers, joignez
obligatoirement ce mode d'emploi.

Pour des raisons de clarté, les détails concernant chaque variante ou montage
envisageable.

ne peuvent étre tous décrits. Si vous souhaitez obtenir plus d'informations ou si
vous.

rencontez certains problémes non traités de maniére détailllée dans ces
instructions, veuillez nous contacter.

Avertissements

Ce produitne convient pas au montage par des enfants. Tenez butes les peftes
piéces hors de portée des enfants pendant le montage, car leur ingestion ou leur
inhalation peutéte morielle.

Ne laissez pas les enfants grimper ou jouer dessus, car cela pourrait le faire
basculer etcauserdes blessuresgraves.

Gardez I'emballage plastique hors de portée des enfants ain d'éviter tout risque
potentiel de suffocafion.

Ne dépassez pas la capacitt de charge maximale de ce produit Une surcharge
pourrait|'endommager.

Utilise z le kit anti-basculement fourni pour fxer le produitau mur afin d'éviter out
basculementaccidentel et oute blessure.

Si le produit comporte des composant non étanches (comme certaines
étagéres), évitez d'y placer des objetsmouillés.

En cas de contact avec du liquide, essuyezle immédiatement pour éviter tout
dommage.

Notes

Ceproduit est destiné a un usage intérieur uniquement. Il doit étre assemblé et
utilisé conformément au x instruction s de ce manuel. Toute uflisaion non conforme
ou modification du produitpar rapport a sa concepion d'origine peutentmher des
blessures et/ou desdommages matériel s.

Le vendeur décline toute responsabilité en cas de blessures ou de dommages
causés par un montage ou une utilisation inappropriés. Evitez toute exposition
prolongée a I'numidité afin d'éviter la formation de maisissures.

Tenez le produit a l'¢cart des sources de chaleur etdes Eempératures élevées, Ne
I'exposezpas ala lumiére directe du soleil.

Ne posez aucun objetchaud surla surface du produit

Aprés le déballage, si vous constatez des défauts ou des piéces manquantes,
arrétez immédi atementle montage et contactez-nous.

Assemblez le produit sur une surface spacieuse ; ne posez pas le produitdéballé
directement sur le sol pour é\iter toutdommage.

Ne vous nez pas deboutou ne vous asseyezpas sur des planchesde bais.
Portez des gants lors du montage etiou du démontage pour éviter les rayures sur
lesbords tranch ants.

Veuillez ufliser les piéces et accessoires correspondants conformément aux
références indiquées dans le manuel.

Silespiécesetaccessoires ne correspondentpas, veuillez vérifier con formément
aux instructionsde ce manuel. L ors du montage, alignez Ié gérement toutesles vis
avec les rous pré-percés corresp ondants, p uis serrez-les une par une.

Pendant l'utiisation du produit, vérifiez réguliecrement le serrage des vis.
Re sserrez-les si nécessaire pour garan irl'intégrité stucurelle.

En cas de déversement accidentel d'eau ou dautres liquides sur la surface,
essuyez-laimmédi atement avec un chiffon sec.

Eloignez ce produit des objets tranchants, pointus et des substances corrosives
pour éviter tout dommage.

Pendantluflisafon, placezce produit surune surface plane et stable.
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Acerca del manual

Por favor, lea detenidamente las instrucciones y respete los debidos usos del
produ cto.

Por favor, conserve bien este manual y en caso de cesiéon, no omifa entregarlo
junbo al

produ cto.

Este manual podria no incluir todos los defalles de cada paso del montaje. Si
necesita ayuda o informacion adicional, pdngase en contacto con nos otros.

Advertencias

Este producto no es apto para que lo monten los nifios. Mantenga todas las
piezas pequefias fuera del alcance de los nifios durante el montaje, ya que
ingerirlas o inhalarlas puede ser mortal.

No permita que los nifios se suban ni jueguen con este productb, ya que podria
volcarse y causar lesiones graves.

Mantenga el embalaje de plastico fuera del alcance de los nifios para evitar
posiblespeligros como la asfixia

No exceda la capacidad maxima de carga de este roducto,Sobrecarga podria
dafarlo.

Uflice el kit anivuelco incluido para fijar el producib a la pared y evitar que se
vuel qu e acciden talmente y cau se lesiones.

Si el producb incluye componentes no impermeables (como algunos es fantes),
evite colocar objetos humedos sobre ellos. Si algun liquido enta en contacto con
la superficie, séquela inmediatamente para evifar dafios.

Precauciones

Este producto es sdo para uso en interiores. Debe ensamblarse y utilizarse
segun las instucciones de este manual. Si el producto no se utiliza para el fin
previsb o si se ha alterado o modifcado su disefio original, podrian producirse
lesionespersonales o dafios al producto.

El vendedor no se responsabiliza de las lesiones o dafios causados por un
montaje o uso inadecuado. Evite la exposicion prolongada a la humedad para
prevenir la ormacién de moho.

Mantenga el producto alejado de fuentes de uegoy altas temperaturas. No lo
exponga alaluz solar directa.

No coogue objetscalientessobre |a superficie del producto.

Tras desembalarlo, si observa algin defecto o falta alguna pieza, detenga el
montaje inmedi atamente y pongase en contacib con nosotros.

Monte el producto sobre una superfcie amplia; no lo coloque directamente sobre
el suelo una vezdesembalad o para evitar dafios.

No se suba ni se siente sobre los componentes.

Use guantesdurante el montaje y/o desmontaje para evitar arafiazos con bordes
afilados.

Por favor, ajuste las piezas y los accesorios correspondientes segin los
numeros de pieza del manual. Si las piezas y los accesorios no coinciden,
compruébelo siguiendo las instrucciones de este manual. Durante e montaje,
alinee ligeramente tdos los ftrmillos con los orifcios pretaladrados
correspondientes y apriételos uno por uno.

Durante el uso del producto, compruebe periddicament e apriete de los
rnillos. Vuelva a aprefarlos si es necesario para garanizar la integridad
estructural.

Si se derrama agua u otros liquidos sobre |a super fcie, impielainmediatamente
con una toalla seca.

Mantenga este producto alejado de objetos afilados, objetos punfiagudos y
sustancias corrosivas para evifardaf os.

Al utilizarl o, cadquelo sobre una sup erficie nivelada y resistente.
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Linee guida generali

Si prega di leggere atentamente le seguenti istruzioni e usare il prodotto in
modo opportuno.

Si prega di conservare questo manuale e consegnarlo quando il prodotto cambia
proprietario.

Questo riassunto potrebbe nonincludere ogni dettaglio di ute le variazioni ele
fasi

considerate. Contattaci se hai bisogno di uleriori informazioni e assistenza.

Avvertenze

Questo prodotto non & adatto al montaggio da parte dei bambini. Tenere tuti i
componenti di piccole dimensioni fuori dalla portata dei bambini durante il
montaggio, poichél'ingesione olinalazione pud essere fatale.

Non permettere ai bambini di arrampicarsi o giocare su questo prodotto, poiché
cio potrebbe causarne il ribaltamento e causar e gravi lesioni.

Tenere gli imballaggi di plastica uori dalla portata dei bambini per prevenire
potenziali pericoli come il soffocamento.

Non superare la capacita di carico massima di questo prodoti. Il sovraccarico
potrebbe danneggiare il prodotto.

Utilizzare il kit anfribaltamento incluso per fissare il prodotto ala parete ed
evitare ribaltam enti accidentali e lesioni.

Se il prodotto include componenti non impermeabili (come alcuni ripiani), evitare
di appoggiarvi sopra oggeti bagnati. Se del liquido entra in confat con la
sup erfici e, asciu garla im mediatamente per evifare danni.

Note

Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso interno. Il prodotto deve
essere assemblatb e uflizzato secondo le istruzioni contenute nel presente
manuale.

Se il prodotto non viene uflizzato per lo scopo previsto o se & stato alterab o
modifcato rispetto al suo design originale, potrebbero verifcarsi lesioni personali
e/o danni al prodoto.

I venditore non & responsabile per eventuali lesioni o danni causati da un
montaggio o un uso improprio. Evitare l'esposizione prolungata allumidita per
prevenire la formazione di muffa.

Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e temperature el evate. Non esporre il
prodotib alla luce solare diretta.

Non posizionare oggeti caldi sulla sup erficie del prodo to.

Dopo il disimballaggio, se si notano difeti o parti mancanti, interrompere
immediatamente il montaggio e contattarci.

Montare il prodotto su una super fcie spaziosa; non appoggiare il prodotto
disimballato direttamente a terra per evitare danni.

Non sostare o sedersi sui componenft.

Indossare guanti durante il montaggio e/o lo smontaggio per evitare graffi caus ati
da bordi taglienti.

Si prega di abbinare le parti e gli ac cessori corrispondenti in base ai codici

articol o rip ortati nel manuale.

Se i componenti e gli accessori non corris pondono, conft ollare secondo le
istuzioni contenute in quesio manuale. Durante il montaggio, allineare tutte le

viti con i fori preforati corrispondenti, senza stringerle troppo, quindi serrarle una
alla volta.

Durante l'uilizzo del prodotto, controllare regolarmente il serraggio delle vif.
Serrarle nuovamen e se necessario per garantirne l'integrita strutturale.

In caso di ver samento accidentale di acqua o altri liquidi sulla superficie, pulirla
immediatamente con un panno asciutto.

Tenere il prodotto lontano da oggetti faglienti, oggeti appuntii e sostanze

corrosi ve per evitare danni.

Durante I'uso, posizionare il prodotto su una supericie piana e robus ta.
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Algemene Richtlijnen

CGelieve de handleiding na te lezen en het product zo te gebruiken.

Gelie ve de handleiding bi jte houden, en bij verkoop mee t geven.

D eze samen vating bevat mogeliks niet alle variaties en stappen. Gelieve contact
op tenemen indien u meer informate of hulp nodig h ebt.

Waarschuwingen

Dit product is niet geschikt voor montage door kinderen. Houd alle kleine
onderdelen buiten bereik van kinderen tidens de montage, aangezien het
inslikken ofinademen ervan dodelijkkan zijp.

Laat kinderen niet op dit product kimmen of ermee spelen, aangezien dit eribe
kan leiden dat hetproduct kantelt en ernstig | etsel kan veroorzaken.

Houd plastic verpakkingen buiten het bereik van kinderen om mogelijke gevaren
zoal s verstikking e voorkomen.

Overschrijd het maximale draagvermogen van ditproduct niet Overbelasing kan
het product b esch adigen.

Gebruik de meegeleverde anti-kantelset om het product aan de muur te
bevesigen omkantelen en letsel te voorkomen.

Als hetproduct niet-waterdichte onderdel en h eeft (zoals sommige planken), plaats
er dan geen nate voorwerpen op. Al's er vioeistof op hetopperviakkomt veeg het
dan onmiddelli k droog om schade te voorkomen.

Toelichting

Dit product is uitsluitend bestemd voor gebruik binnenshuis. Het product moet
worden gemonteerd en gebru ikt volgens de instructies in deze handleiding. Alshet
productniet wordt gebruikt waarvoor het bedoeld is, of als het product is ge wijzi gd
of aangepast ten opzichte van het oorspronkelike ontwerp, kan dit leiden tot
persoonlik letsel en ofproductschade.

De verkoper is niet verantwoordelik voor letsel of schade veroorzaakt door onjuiste
montage of verkeerd gebruik. Vermijd langdurige blootstelling aan vocht om
schimmel vorming te voorkomen.

Houd het product uit de buurt van vuurbronnen en hoge temperaturen. Stel het
productnietblootaan direct zonlicht.

Plaats geen hete voorwerpen op het productopp erviak.

Als u na hetuitpakken defecten of ontrekende onderdelen constateert, stop dan
onmiddellijk metde montage en neem contactmetons op.

Monteer het produd op een ruime ondergrond; plaats het uifgepakte product niet
direct op de grond om sch ade te voorkomen.

Ga niiet staan of zitten op onderdelen.

Draag handschoenen tijdens de montage en/of demontage om krassen door
scherpe randen e voorkomen.

Koppel de bipehorende onderdelen en accessores aan de hand van de
onderdeelnummers in de handleiding.

Als de onderdelen en accessoires niet overeenkomen, controleer dit dan aan de
hand van de instructies in deze handleiding. Lijn tijdens de montage alle schroeven
losjes uit met de bipehorende voorgeboorde gaten en draai de schroeven
vervolgens één voor één vast.

Controleer tijdens het gebruik van het product regelmatig de stevigheid van de
schroeven. Draai ze indien nodig opnieuw vast om de stuctrele integriteit te
garanderen.

Als er per ongeluk water of andere vioeisiofien op het opperviak worden gemorst,
veeg hetdan onmiddelli k schoon meteen droge handdoek.

Houd dit product uit de buurt van scherpe voorwerpen, punfge voorwerpen en
bijten de stoffen om sch ade te voorkomen.

Plaats dit product tijdens gebruik opeen viakke, stevige ondergrond.
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Allmanna riktlinjer

Var god lasfdljande instrukioner noggrant och anvand produkien darefter.

Var god behall den hér bruksanvisningen och 6verlamna den nar du o&verfor
produkten.

Denna sammanfattning kanske inte innehéller alla defaljer i alla variationer och
dvervagda

steg. Vanligen kontakta oss nary terligare informaion och hjélp behdvs.

Varningar

Denna produkt arinte |amplig fér montering av barn. Férvara alla sma delarutom
rackhall for barn under monteringen, eftersom det kan vara dodligt att s vélja eller
andas in dem.

Lat inte barn klattra pa eller leka pa denna produkt eftersom det kan @
produkten at vélia och ors aka allvarliga skador.

Forvara plastférpack ningar utom rackhall for barn for att ©rhindra potentiella
faror som kvavning.

Overskrid inte produktens maximala lastkapacitet. verbelastning kan skada
produkten.

Anvand det med®©ljande tippskyddskitet for att fasta produkten pa vaggen or att
frhindra oavsiktlig tippning och skador.

Om produkten innehaller icke-vatientata komponenter (tex vissahyllor), undvik
attplacera vata foremal pa dem. Om vétska kommeri k ontak tmed ytan, torka av
den omedelbart ©r att forhindra skador.

Anteckningar

Denna produkt & endast avsedd fér inomhusbruk. Produkten maste monteras
och anvandas enligtin struktionernai denna manual. Om produkten inte anvands
fr sit avsedda andamal, eller om produkten har dndrats eller modifierats fan
sin ursprungliga design, kan personskadoroch/eller produktskador up psta.
Séljaren ansvarar inte for nagra skador orsakade av felakig montering eller
missbruk. Undvik langvarig e xponering for fukt ©r att férhindra mogel.

Hall produkten borta fan eldkallor och hdéga temperaturer. U ts &tt inte produkten
frdirekt solljus.

Placera inga heta remal pa produktytan.

Om du upptéacker nagra defekter eller saknade delar eter uppackning, avbryt
monteringen om edelbart och kontakta oss.

Montera produkten pa en rymlig yta, placera inte den ouppackade produkten
direktpa gol vet ©r attundvika skador.

Sta eller sittinte pa komponenterna.

Anvand handskar under montering och/eller demontering fér att undvika repor
fan vassa kanter.

Matcha motsvarande delar och tillbehdrenligt artikelnumren i manualen.

Om delar och fllbehdr inte matchar, kontrolera enligt instruktionerna i denna
manual. Vid montering, riktain alla skruvar I6stmed motsvarande ©rborrade hal
och dra sedan at skruvarna eni taget.

Kontrdlera regelbundet att skruvarna ar atdragna nér du anvander produkten.
Dra at dem vid behov for att sékerstilla dessstrukiurellaintegritet.

Om vatten eller andra vatskor av misstag spillspa ytan, torka omedelbartav den
med en torr handduk. Hall produk ien borta fran vassa féoremal, spetsiga ©remal
och fratande @mnen fér attforhindra skador. Placera produkten pa en jamn och
stadig yta nar den anvands.
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Ogoine Porady

Prosze uwaznie przeczytac niniejsze instrukcje oraz odpowiednio uzywac
produkt.

Prosze przechowywac t3 instrukcje oraz przekazac razem z produktem podczas
transferu

2miamy wtasnosci.

Podsumowanie to moze nie zawiera¢ wszystkich detali kazdej z wersji oraz
uwzglednionych

krokéw. Prosze skontaktuj sie z nami jesli potrzebujesz wiecej informacji albo
pomocy.

Osfrzezenia

Ten produkt nie nadaje sie do montazu przez dzieci. Podczas montazu nalezy
przechowywac¢ wszystkie mate czesci poza zasiegiem dzieci, poniewaz ich
potkniecie lub wdychanie moze by¢ smiertelne.

Nie nalezy pozwalac dzieciom wspinac¢ sie na produkt ani bawi¢ sie nim,
poniewaz moze to spowodowac jego przewrdcenie i powazne obrazenia.
Przechowywa¢ plastikowe opakowanie poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec
potencijalnym zagrozeniom, takim jak uduszenie.

Nie malezy przekracza¢ maksymalnego udzwigu produkiu. Przecigzenie moze
spowodowac uszkodzenie produktu.

Uzyj dotaczonego zestawu zabezpieczajacego przed przewr oceniem, aby
zabezpieczyc produkt przed przypadkowym przewrdceniem i obrazeniami.

Jesli produkt zawiera elementy nieodporne na wode (takie jak niektdre pétki),
nalezy wnikac umieszczania na nich mokrych przedmiotow. W przypadku
kontaktu powierzchni z ptynem, nalezy natychmiast wytrze¢ jg do sucha, aby
zapobiec jej uszkodzeniu.

Zapisy

Ten produkt jest przeznaczony wylgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczeri.
Produkt nalezy zmomtowac i wuzytkowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w
nini ejs zej in strukcji.

Jesli produkt nie jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem lub jesli zostat
zmodyfikowany lub zmodyfikowany w stosunku do pierwotnej konstrukciji, moze
dojsc do obrazer ciata i/lub uszkodzenia produktu.

Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia ciata lub szkody
spowodowane miewtasciwym montazem lub uzytkowaniem. Unikaj dtugotrwatego
narazenia na wilgo¢, aby zapobiec powstawaniu plesni.

Trzymaj produkt z dala od Zrédet ognia i wysokich temperatur. Nie wystawiaj
produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie umieszczaj gorgcych przedmiotéw na powierzchni produktu.

Po rozpakowaniu, jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub brakujgce czesci,
natychmiiast przerwij montaz i skontaktuj sie z nami.

Montaz produktu nalezy wykonaé na duzej powierzchni; nie nalezy stawiaé
rozpakowanegdo produktu bezposrednio na podtodze, aby uniknagc uszkodzeri.
Nie stawac ani nie siada¢ na elementach.

Podczas montazu i/lub demontazu nalezy nosié rekawice, aby unikngc
zarysowari ostrymi krawedziami.

Dopasuj odpowiiednie czesci i akcesoria zgodnie z numerami katalogowymi
podanymi winsfukcj.

Jesli czesci i akcesoria nie pasujg do siebie, nalezy to sprawdzi¢ zgodnie z
instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Podczas montazu nalezy luzno
wyréwnac wszystkie Sruby z odpowiednimi, wstepnie nawierconymi otworami, a
nastepnie dokrecac je pojedynczo.

Podczas uzytkowania produktu nalezy regularnie sprawdzac dokrecenie srub. W
razie potrzeby dokrecic je, aby zapewnic integralnos¢ konstrukcji.

W przypadku przypadkowego rozlania wody lub innej cieczy na powierzchmie,
nalezy natychmiast wytrzec jg do czysta suchym recznikiem.

Aby zapobiec uszkodzeniom, nalezy trzymac produkt z dala od ostrych,
spiczastych przedmiotéw i substamcji Zracych.

Podczas uzytkowania nalezy ustawi¢ produkt na réwnej, stabilnej
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Genel kurallar

Liitfen asagidaki talimatlan dikkatlice okuyun ve trtint belirtildigi sekilde kullanin.
Liitfen bu kilavuzu saklayin ve trtinti teslim ederken karsi tarafa verin.

Bu 6zet tim varyasyonlari ve dikkate alinan adimlari bitini yle icerm eyebilirEk
bilgi veya

yardim gerekirse llitfen bizimle iletisime gegin.

Uyarilar

Bu Griin gocuklar tarafindan monte edilm eye uygun degildir. Monfaj sirasinda tim
kiigik pargalari gocuklarin efisemeyecedi yerde saklayin; yutulmasi veya
solunmas: éliimctil olabilir.

Cocuiklarin bu Grindn Gzerine tirmanmasina ve ya oymamasina izin vermeyin; aksi
takdirde Urlin devrilebilir ve ciddi yaralanmalara neden ol abilir.

Bogulma gibi dlasi tehlkeleri 6nlemek igin plastk ambalajlari gocuklarin
erisemeyecedi yerde saklayin.

Bu Grinin maksimum tagsima kapasitesini agsmayin. Asir yikleme Uriine zarar
verebilir.

Kazayla devrimeyi ve yaralanmayi 6nlemek igin Uriinii duvara sabitlemek Uzere
birlikte verilen devrilme Snleyici kiti kullanin.

Uriin su gecirmez omayan bilesenler iceriyorsa (bazi raflar gibi), (izerlerine 1slak
nesneler koymaktan kacinin. Sivi yizeyle emas ederse, hasar onlemek icin
hemen kurulayin.

Notlar

Bu Uriin yalnizca i¢ mekanda kullanim icindir. Urtin, bu kilavuzdaki talimatlara gore
monte edilmeli ve kullaniimahdir. Jiin amacina uygun olarak kullanimaz veya
orijnal tasarimindan farkh bir sekilde degistiriimis veya modifiye edilmisse, kisisel
yaralanma ve/veya iiriin hasari meydana gelebilir.

Satici, yanhs monfaj veya hatali kullanimdan kaynaklanan yaralanma veya
hasarlardan sorumlu degildir. Kif olusumunu dnlemek igin uzun stire neme maruz
birakmaktan kaginin.

Urini ates kaynaklarindan ve ylksek sicakliklardan uzak tutun. Urinl doegrudan
glines 1sigina maruz birakmayin.

Uriin ylizeyine sicak nesneler koymayin.

Ambalaji agtiktan sonra herhangi bir kusur veya eksik parga fark e derseniz, montaji
derhal durdurun ve bizimle iletisime gegin.

Urdni genis bir zeminde monte edin; hasar gérmemesi i¢in ambalaji agiimis UrinG
dogrudan yere koymayin.

Bilesenlerin ytizeyinde durmayin veya oturmayin.

Keskin kenarlardan kaynaklanan cizkleri onlemek ign montaj ve/veya sékme
sirasinda eldiven giyin.

Liffen ilgili parca \e aksesuarlari kilavuzdaki parca mumaralarina gore eslestirin.
Parcalar ve aksesuarlar uyumsuzsa, Iiffen bu kilavuzdaki talimafara gére kontol
edin. Montaj sirasinda, fim vidallari 6nceden delinmiis deliklere gevsekce hizalayin
ve ardindan vidalari tek tek sikin.

Urini kullanirken, litfen vidalarn sikihgini dizenli olarak kontrol edin. Yapisal
bufdnligi saglamak icin gerekirse tekrar sikin.

Yiizeye yanlislikla su veya baska sivilar dékiiltirse, hemen kuru bir havluyla silin.
Hasar gdrmesini 6nlemek igin Grini keskin nesnelerden, sivri uglu nesnelerden ve
asindirici maddelerden uzak tutun.

Kullanim sirasinda, trtini diiz ve saglam bir ytizeye yerlestirin.
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Use the tool to bend the sn
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Step 16

The front hanging
Rear hanging buckle buckle of the outer
of outer ralil rail is downward.

Rear hanging buckle
of outer rail

The inner rail clasp
faces upward




Step 17 The diagram shows the steps for disassembling and installing
the right slide rail, which also applies to the left slide rail.

—) E—® o

To disassemble this component inside the
inner rail, simply lift it upwards and then pull it
outwards.

—— 0 10 Z@O:D 1D

Step 18 Before installing the inner rail, first pull the slider in the middle
rail to the front rubber part, then slowly insert the inner rail
into the track.

0000067




Install the large drawer
using the same method.







Please keep the shelf dry and protectit from moisture.
This productis suitable for dry

Bitte bewahren Sie dasRegal trocken aufund schiitzen
Sie es wor Feuchtigkeit.

Dieses Produktist fiir trockene Umgebungen geeignet.

Veuillez conserver|'étagére au sec etla protéger de
lhumidite.
Ce produit est adapté aux environnements secs.

Manten ga el estante seco y protegido de lahumedad.
Este producto es ap to para entornos secos.

Siprega di conservare lo scaffale in un luogo asciutto e di
proteggerlo dall'umidita.
Questo prodotto € adatto ad ambienti asciutti.

Houd de plank droog en bescherm hem tegen vocht
Dit productis geschikt voor droge omgevingen.

Hall hyllan tor och skydda den fran fukt.
Produkten ar 1amplig for torra miljder.

Przechowuj pé ke w suchym miejscu i chrori jg
przed wilgocia.
Produkt nadaje sie do stosowania w suchym srodowisku.

Latfen rafi kuru tutun ve nemden koruyun.
Bu Uriin kuru ortamlar i¢in uygundur.
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